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Don DelLillo: Nulla K. Forditotta Széky Janos. Jelenkor Kiadd, Budapest, 2020, 322 oldal, 3499 Ft

A mostani regény publikalasakor DeLillo nyolcvan éves volt, legutébbi ot, a kétezres években
irt regényével egyiitt ez a konyv szintén szerzéjének kései palyaszakaszahoz tartozik. A Nulla
K osztozik ennek a kései szakasznak a tobbi darabjaval f6 narrativ-retorikai megoldasaban:
hozzdjuk hasonléan ez is tézisregény, a téma ezuttal is élet és halal viszonya, de hogy ne ilyen
korvonalazatlanul fogalmazzam, inkabb ugy irom, az élés, a tulélés, illetve az elpusztulas és a
meghalas dialektikaja, ahol a konkrét referencialitastél szandékosan megtisztitott
szépirodalmi ornamentika ugyszolvan minden pontjan erésiti és alatamasztja a regénybe
belefoglalt, latszolag egyszerii vagy egyértelmii tézist. A Cosmopolis inkabb melodramatikus
sémadjaval 6sszehasonlitva a Nulla K fejezeteiben ez a regény gyorsitotaraul szolgalé hattér
kifejezetten élénk és érdekes.



